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ÉTAPE 2

ÉTAPE 1

S’assur ’alimenta raiment été r  a el le luminaire est 
onn té.

Installa

Pour per er l’ouverture dans le plafond  u er le gabarit d’installa f re 
vous pouvez er les dimensions fournie essous pour di érentes tailles de luminaires.
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ÉTAPE 4

ÉTAPE 3
 la boîte d’épissures et ne re rer ’entrée défonçable re e. Les  

entrants doivent être ra av retenue at fournie par 
l’installateu

Ra  la boîte d’épissures s re de l’immeuble en r tant les 
e igen d odes appli bles.

 
 

 le rdon de rallonge de 10 vendu séparémen  si une 
longueur rdon st r  N’ ’un ordon de rallonge 

VERTISSEMENT – Ra  la boîte du pilote/d’épissures s re 
taire faisant  de l’immeuble et en r tant l odes appli bles. 

par luminaire.
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Câblag te ÉTAPE 5
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*Note : ster les réglages de lumens et ouleur  V
d’installer le luminaire dans le plafond.

ÉTAPE 6

R  soigneusement tout le âblage dans la boîte d’épissures et refermer le 
ouver le.
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lor e vous refermez le ouver e de la boîte.
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de onne nt  t nt at pour u lisa  le 
logement d’épissures du luminaire. 
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ÉTAPE 8

Insérer le ordon de la boîte du pilote/d’épissures dans l’ouverture du plafond et 
le ter dans le ordon du luminaire en insérant les o teur e et 
puis les ra er ensembl l’aide du ollier eté. 

te églages de lumens et de c  ( les) AVANT d’inst
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ÉTAPE 7

À l’aide des interrupteurs voir image  et V nstaller 
dans le plaf  isir la température de ouleur et le  lumine  
re er és.
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ÉTAPE 9

Retenir le luminaire a voir insérer un ressort dans le trou du plafond et 
puis plier l’autre ressort pour l’insérer dans le trou. 

VERTISSEMENT ’i – S’assurer raser ou ouper le 
ordon lor  vous l’ ez du pilote au luminaire.

VERTISSEMENT ’i – Pour l re rer la vis de butée 
ou ne pas dépasser l’  prévue révient une rota  et une 
i linaison e ives i pourrait endommager les s. 
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Instrucciones de Instalación y operación

⚠ ADVERTENCIAS
· Lea todas las instrucciones antes de comenzar a instalar las luminarias.
·Conserve estas instrucciones para futuras consultas.
·Este producto es solo para instalación en interiores.
·PELIGRO: RIESGO DE INCENDIO, LESIONES O MUERTE. Esta luminaria debe instalarse de 

acuerdo con los códigos y ordenanzas eléctricas locales. Todo el trabajo debe ser realizado por 
un electricista calificado.
· PELIGRO: RIESGO DE INCENDIO, LESIONES O MUERTE. Asegúrese de que el panel 

eléctrico esté desconectado antes de comenzar la instalación o realizar cualquier mantenimiento.
·PELIGRO: RIESGO DE INCENDIO, LESIONES O MUERTE. No dañe el aislamiento de los 

cables. No exponga los cables a bordes u objetos afilados.
·Asegure y proteja el cable de alimentación de entrada y cualquier cable de control con un 

retenedor de cables adecuado (suministrado por el instalador).
·Suministre únicamente el voltaje indicado en la etiqueta del producto.
·La luminaria debe estar correctamente conectada a tierra.
·No la instale si alguna pieza parece estar dañada.
·Este dispositivo cumple con la sección 15 de las Normas de la FCC. Su funcionamiento está 

sujeto a las dos condiciones siguientes: (1) Este dispositivo no puede causar interferencias 
perjudiciales y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluyendo las 
que puedan causar un funcionamiento no deseado.
Nota: Este equipo ha sido probado y cumple con los límites establecidos para dispositivos 
digitales de Clase B, según la sección 15 de las Normas de la FCC. Estos límites están 
diseñados para proporcionar una protección razonable contra interferencias perjudiciales en 
instalaciones residenciales. Este equipo genera, utiliza y puede radiar energía de radiofrecuencia 
y, si no se instala y utiliza de acuerdo con las instrucciones, puede causar interferencias 
perjudiciales en las comunicaciones por radio. Sin embargo, no se garantiza que no se produzcan 
interferencias en una instalación específica. Si este equipo causa interferencias perjudiciales en 
la recepción de radio o televisión, lo cual puede determinarse encendiéndolo y apagándolo, se 
recomienda al usuario que intente corregir la interferencia mediante una o más de las siguientes 
medidas:
Reorientar o reubicar la antena receptora.
Aumentar la separación entre el equipo y el receptor. • Conecte el equipo a una toma de corriente 
de un circuito diferente al del receptor.
·Consulte al distribuidor o a un técnico de radio/TV con experiencia para obtener ayuda.
·Conforme a CAN ICES-005 (B) / NMB-005 (B)
·Gimbal Downlight temperatura máxima de funcionamiento en entornos con clasificación IC: 25 °C

“No usar en contacto directo con aislamiento de espuma en aerosol; consulte NEMA 
LSD57-2013”
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luminaria.

U�lice la plan�lla de instalación proporcionada para hacer el orificio en el techo. Si 
es necesario, puede usar las dimensiones que se indican a con�nuación para 

-1/4 83mm)
3 10mm)
3 60mm) 
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el instalador).

Asegure la caja de empalme a la estructura del edificio de acuerdo con los códigos aplicables 

usar un cable alargador por luminaria.
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realice las conexiones eléctricas como se muestra en la 

Coloque con cuidado todo el cableado en la caja de empalme y cierre la tapa.

ADVERTENCIA Riesgo de incendio. Sea cuidadoso de no cortar o romper los 
cables cuando cierre la caja de conexiones.

ADVERTENCIA: RIESGO DE INCENDIO, LESIONES O MUERTE. U�lice las tuercas 
para cables incluidas, con clasificación térmica para su uso en el compar�mento 
de empalme de la luminaria. La caja debe estar conectada a �erra.
Nota: Seleccione y ajuste la configuración de lúmenes y color (si corresponde) ANTES de 
instalar la luminaria en el techo.
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PASO 8

*Nota: Seleccione la configuración de lúmenes y colores (donde corresponda) ANTES de 
instalar la luminaria en el techo.

PASO 7

Seleccione la temperatura de color y la salida de lúmenes deseada con los 
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ADVERTENCIA: Riesgo de incendio: Tenga cuidado de no aplastar ni cortar el cable al 
conectarlo del controlador a la luminaria.

firmemente fijado a la luminaria.

suministrada cuando sea necesario 
sellar la entrada de aire.Traic driver box0-10V driver box


